
Übergangsmuffen 20 kV, für Dreileiterbleikabel auf Kunststoffkabel
Typ SSK 20 - 3 x ... - PPB/A

Jonctions de transition 20 kV, pour câbles tripolaires PPB 
sur câble à isolation synthétique
type SSK 20 - 3 x ... - PPB/A

Muffe:
Das Bleikabel wird mittels leitfähiger Aufteilkappe 
und Schläuchen abgedichtet und geschirmt. Der 
Zwickelbereich ist dabei von einem Füllband ausge-
füllt, die papierisolierten Adern sind zusätzlich durch 
einen ölbeständigen Schrumpfschlauch verstärkt. 
Das Bleikabel wird durch diese Massnahme dem 
Kunststoffkabel angeglichen. Die Vorbereitung des 
Kunststoffkabels sowie der weitere Muffenaufbau 
entsprechen dann dem Aufbau von Verbindungs-
muffen Typ SSK 20-3x.../A. Der Verbinderbereich wird 
mit Füllband, dem Feldsteuerungsschlauch und dem 
Isolierkörper abgedeckt. Den Abschluss bildet ein 
Kupfergewebeband und ein dickwandiger, kleberbe-
schichteter Schrumpfschlauch zum äusseren Schutz 
und zur Abdichtung.

Lieferumfang:
Übergangsmuffe einschliesslich Kleinmaterial (Kup-
fergewebeband, Füllband, lötfreie Erdverbindung) 
und Montageanleitung, OHNE PRESSVERBINDER.

Prüfungen:
Die hier beschriebenen Übergangsmuffen erfüllen die 
Prüfkriterien der Spezifikation CENELEC HD 692.2
(DIN VDE 0278, Teil 629-2) und entsprechen damit 
auch der internationalen Norm IEC 60502-4. 

Manchon: 
Le câble plomb reçoit un embout semi-conducteur ainsi 
que des gaines d′étanchéité et d′écran. La zone d′arrêt 
du plomb est rendue étanche grâce à la masse de rem-
plissage jaune. Les conducteurs à isolation papier sont 
renforcés à l′aide d′une gaine transparente qui stoppe et 
résiste à l′huile. Le câble plomb est ensuite jonctionné 
comme un câble à isolation synthétique. La zone de la 
douille sera remplie et égalisée avec de la masse de rem-
plissage, et reçoit ensuite une gaine contrôle de champ 
ainsi que le corps isolant. L′ensemble est alors rubané 
avec la toile de cuivre étamé et protégé avec une gaine 
extérieure thermorétractable adhésive, à paroi épaisse 
qui fait également l′étanchéité.

Emballage: 
Manchon de transition avec petit matériel, (bande 
de cuivre étamé, masse de remplissage, liaisons de 
terre sans soudure), instructions de montage, SANS 
DOUILLES à SERTIR.

Essais: 
Les jonctions de transition décrites ici remplissent les cri-
tères d′essai selon la spécification CENELEC HD 629.2 
(DIN VDE 0278, Partie 629.2) et correspondent égale-
ment à la norme internationale CEI 60502-4.

Typ / type Querschn. mm²
section mm²

SSK 20 - 3 x 241 - PPB/A 20 kV 25 -   95 
SSK 20 - 3 x 242 - PPB/A 20 kV   50 - 150
SSK 20 - 3 x 243 - PPB/A 20 kV   95 - 240
SSK 20 - 3 x 244 - PPB/A 20 kV 150 - 300
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Übergangsmuffen für Dreileiter-
bleikabel auf Kunststoffkabel 
Jonctions de transition pour câbles tripo-
laires PPB sur câble à isolation
synthétique
Typ / type	 SSK - 20 - 3 x ... - PPB/A



Übergangsmuffen 20 kV, für Dreileiterbleikabel auf Kunststoffkabel,
MIT SCHRAUBVERBINDER
Typ SSK 20 - 3 x ... - PPB/AS 

Jonctions de transition 20 kV, pour câbles tripolaires PPB sur câble 
à isolation synthétique, AVEC DOUILLES À VISSER
type SSK 20 - 3 x ... - PPB/AS

Muffe:
Das Bleikabel wird mittels leitfähiger Aufteilkappe 
und Schläuchen abgedichtet und geschirmt. Der 
Zwickelbereich ist dabei von einem Füllband ausge-
füllt, die papierisolierten Adern sind zusätzlich durch 
einen ölbeständigen Schrumpfschlauch verstärkt. 
Das Bleikabel wird durch diese Massnahme dem 
Kunststoffkabel angeglichen. Die Vorbereitung des 
Kunststoffkabels sowie der weitere Muffenaufbau 
entsprechen dann dem Aufbau von Verbindungs-
muffen Typ SSK 20-3x.../A. Der Verbinderbereich wird 
mit Füllband, dem Feldsteuerungsschlauch und dem 
Isolierkörper abgedeckt. Den Abschluss bildet ein 
Kupfergewebeband und ein dickwandiger, kleberbe-
schichteter Schrumpfschlauch zum äusseren Schutz 
und zur Abdichtung.

Lieferumfang:
Übergangsmuffe einschliesslich Kleinmaterial (Kup-
fergewebeband, Füllband, lötfreie Erdverbindung) 
und Montageanleitung, MIT SCHRAUBVERBINDER.

Prüfungen:
Die hier beschriebenen Übergangsmuffen erfüllen die 
Prüfkriterien der Spezifikation CENELEC HD 692.2
(DIN VDE 0278, Teil 629-2) und ent sprechen damit 
auch der internationalen Norm IEC 60502-4. 

Manchon : 
Le câble plomb reçoit un embout semiconducteur ainsi 
que des gaines d′étanchéité et d′écran. La zone d′arrêt 
du plomb est rendue étanche grâce à la masse de rem-
plissage jaune. Les conducteurs à isolation papier sont 
renforcés à l′aide d′une gaine transparente qui stoppe et 
résiste à l′huile. Le câble plomb est ensuite jonctionné 
comme un câble à isolation synthétique. La zone de la 
douille sera remplie et égalisée avec de la masse de rem-
plissage, et reçoit ensuite une gaine contrôle de champ 
ainsi que le corps isolant. L′ensemble est alors rubané 
avec la toile de cuivre étamé et protégé avec une gaine 
extérieure thermorétractable adhésive, à paroi épaisse 
qui fait également l′étanchéité.

Emballage : 
Manchon de transition avec petit matériel, (bande 
de cuivre étamé, masse de remplissage, liaisons de 
terre sans soudure), instructions de montage, AVEC 
DOUILLES à VISSER.

Essais : 
Les jonctions de transition décrites ici remplissent les cri-
tères d′essai selon la spécification CENELEC HD 629.2 
(DIN VDE 0278, Partie 629.2) et correspondent égale-
ment à la norme internationale CEI 60502-4.

Typ / type Querschn. mm²
section mm²

SSK 20 - 3 x 241 - PPB/AS 20 kV 25 -   95 
SSK 20 - 3 x 242 - PPB/AS 20 kV   50 - 150
SSK 20 - 3 x 243 - PPB/AS 20 kV   95 - 240
SSK 20 - 3 x 244 - PPB/AS 20 kV 150 - 300
mit Schraubverbinder / avec douilles à visser
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Übergangsmuffen für Dreileiter-
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